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DYREKTYWA 2004/ 38/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na
terytorium Pafistw Czlonkowskich, zmieniajagca rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajaca

dyrektywy 64/221[EWG, 68/360[EWG,

72[194[EWG, 73[148[EWG, 75[34[EWG, 75/35[EWG,

90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96[EWG
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 12, 18, 40, 441 52,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac

opini¢ Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spolecznego (2),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (3),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (¥),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
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Obywatelstwo Unii nadaje kazdemu obywatelowi Unii
podstawowe i indywidualne prawo do swobodnego prze-
mieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw Cztonkow-
skich, z zastrzezeniem ograniczen i warunkow ustanowio-
nych w Traktacie i $rodkéw przyjetych w celu ich
stosowania.

Swobodny przepltyw oséb stanowi jedng z podstawowych
swobdd rynku wewnetrznego obejmujgcego przestrzen
bez granic wewnetrznych, gdzie swoboda ta jest zapew-
niona zgodnie z postanowieniami Traktatu.

Obywatelstwo Unii powinno stanowi¢ podstawowy status
obywateli Panstw Czlonkowskich, w przypadku gdy
korzystajg z prawa do swobodnego przemieszczania si¢
i pobytu. Nalezy zatem skodyfikowa¢ i zweryfikowac ist-
niejace instrumenty wspolnotowe, ktére traktujg oddziel-
nie pracownikow najemnych, osoby pracujace na wlasny

Dz.U. C 270 E z 25.9.2001, str. 150.

Dz.U. C 149 z 21.6.2002, str. 46.

Dz.U. C192z12.8.2002, str. 17.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 11 lutego 2003 r. (Dz.U.
C 43 E z 19.2.2004, str. 42), wspdlne stanowisko Rady z dnia
5 grudnia 2003 r. (Dz.U. C 54 E z 2.3.2004, str. 12) i stanowisko Par-
lamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2004 r. (dotychczas nieopu-
blikowane w Dzienniku Urzgdowym).

rachunek, studentéw i inne osoby niezatrudnione w celu
uproszczenia i wzmocnienia prawa do swobodnego prze-
mieszczania si¢ i pobytu wszystkich obywateli Unii.

Aby odejs¢ od takiego sektorowego i fragmentarycznego
podejscia do prawa swobodnego przemieszczania si¢
i pobytu oraz ulatwi¢ korzystanie z tego prawa, nalezy
przygotowac jeden akt prawny, ktéry wprowadzi zmiany
w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia 15 paz-
dziernika 1968 r. w sprawie swobodnego przeplywu pra-
cownikow wewnatrz Wspdlnoty (°) oraz uchyli nastepu-
jace akty: dyrektywe Rady 68/360/[EWG z dnia
15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia ograniczen
w przemieszczaniu si¢ i pobycie pracownikéw Panistw
Czlonkowskich i ich rodzin we Wspélnocie (9), dyrektywe
Rady 73/148/EWG z dnia 21 maja 1973 r. w sprawie znie-
sienia ograniczen w zakresie przemieszczania si¢ i pobytu
obywateli Panistw Czlonkowskich wewngtrz Wspdlnoty,
ktére dotycza przedsigbiorczosci i $wiadczenia ustug (7),
dyrektywe Rady 90/364/EWG z dnia 28 czerwca 1990 r.
w sprawie prawa pobytu (8), dyrektywe Rady 90/365/EWG
z dnia 28 czerwca 1990 r. w sprawie prawa pobytu pra-
cownikéw i 0s6b prowadzgcych dziatalno$¢ na wiasny
rachunek, ktore zakonczyly dzialalno$¢ zawodowsy (9)
i dyrektywe Rady 93/96/EWG z dnia 29 pazdziernika
1993 r. w sprawie prawa pobytu dla studentéw (19).

Prawo wszystkich obywateli Unii do swobodnego prze-
mieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw Cztonkow-
skich powinno by¢ réwniez zagwarantowane czlonkom
ich rodzin bez wzgledu na przynaleznos$¢ panstwows, aby
korzystanie z niego moglo opiera¢ si¢ na obiektywnych
warunkach wolnosci i godnosci. Do celéw niniejszej dyrek-
tywy, definicja ,cztonka rodziny” powinna réwniez obejm-
wal zarejestrowanego partnera, jezeli ustawodawstwo
przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego uznaje réwno-
wazno$¢ miedzy zarejestrowanym zwigzkiem partnerskim
a malzefstwem.

Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 2. Rozporzgdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (EWG) nr 2434/92 (Dz.U. L 245 z
26.8.1992, str. 1).

Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 r.

Dz.U.L 172 z 28.6.1973, str. 14.

Dz.U. L 180 z 13.7.1990, str. 26.

Dz.U.L 180 z 13.7.1990, str. 28.

Dz.U.L 317 z 18.12.1993, str. 59.
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Aby utrzymal szeroko pojeta jedno$¢ rodziny oraz bez
uszczerbku dla zakazu dyskryminacji ze wzgledu na przy-
nalezno$¢ panstwows, przyjmujace Paristwo Czlonkow-
skie powinno zbada¢ w oparciu o wlasne ustawodawstwo
sytuacje osob, ktore nie sg objete definicjg cztonka rodziny
na mocy niniejszej dyrektywy i nie korzystaja z automa-
tycznego prawa do wjazdu i pobytu w przyjmujacym Pan-
stwie Czlonkowskim, w celu podjecia decyzji, czy mozna
udzieli¢ takim osobom pozwolenia na wjazd i pobyt ze
wzgledu na ich zwiazek z obywatelem Unii lub wszelkie
inne okolicznosci, na przyklad zalezno$¢ finansows lub
fizyczng od tego obywatela Unii.

Formalnosci zwigzane ze swobodnym przemieszczaniem
si¢ obywateli Unii na terytorium Panstw Czlonkowskich
powinny byc¢ jasno okreslone, bez uszczerbku dla przepi-
sow majacych zastosowanie do krajowych kontroli gra-
nicznych.

Aby ulatwi¢ swobodne przemieszczanie si¢ czlonkow
rodziny, ktérzy nie sg obywatelami jednego z Pafstw
Czlonkowskich, osoby posiadajace juz zezwolenie na
pobyt powinny by¢ zwolnione z obowiazku otrzymania
wizy wjazdowej w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE)
nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajacego
panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiadaé wizy
podczas przekraczania granic zewnetrznych oraz te, kto-
rych obywatele sg zwolnieni z tego wymogu (1) lub,
w miar¢ potrzeby, zgodnie z majgcym zastosowanie usta-
wodawstwem krajowym.

Przez okres nie przekraczajacy trzech miesiecy, obywatele
Unii powinni posiadaé prawo do pobytu w przyjmujagcym
Panstwie Czlonkowskim bez konieczno$ci wypelnienia
jakichkolwiek warunkéw lub formalnosci innych niz
wymog posiadania waznego dowodu tozsamosci lub pasz-
portu, bez uszczerbku dla bardziej przychylnego traktowa-
nia 0s6b poszukujacych pracy zgodnie z orzecznictwem
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Osoby korzystajace z prawa pobytu nie powinny jednak
stanowi¢ nieracjonalnego obcigzenia dla systemu pomocy
spolecznej w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim
w trakcie poczatkowego okresu pobytu. Zatem korzysta-
nie z prawa pobytu dla obywateli Unii i czlonkéw ich
rodzin w okresach przekraczajacych trzy miesigce
powinno podlega¢ okreslonym warunkom.

Podstawowe i osobiste prawo do pobytu w innym Pan-
stwie Czlonkowskim zostalo przyznane obywatelom Unii
bezposrednio na mocy Traktatu i nie jest zalezne od spel-
nienia procedur administracyjnych.

(") Dz.U.L 81 z21.3.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 453/2003 (Dz.U. L 69 z 13.3.2003,
str. 10).

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

W przypadku okreséw pobytu dluzszych niz trzy mie-
sigce, Panstwa Czlonkowskie powinny mieé mozliwosé
wymagac od obywateli Unii zarejestrowania si¢ u wiasci-
wych wladz w miejscu pobytu, poswiadczonego zaswiad-
czeniem o rejestracji wydanym w tym celu.

W przypadku okreséw pobytu przekraczajacych trzy mie-
sigce, wymog karty pobytowej powinien by¢ ograniczony
do cztonkéw rodziny obywateli Unii, ktérzy nie s3 obywa-
telami jednego z Panistw Cztonkowskich.

Dokumenty uzupelniajace wymagane przez wlasciwe wia-
dze w celu wydania za$wiadczenia o rejestracji lub karty
pobytowej powinny by¢ precyzyjnie okreslone, w celu
uniknigcia rozbieznosci w praktykach administracyjnych
lub wykladni, stanowigcej zbytnig przeszkode w korzysta-
niu z prawa pobytu obywateli Unii i cztonkéw ich rodzi-

ny.

Czlonkowie rodziny powinni podlegaé ochronie prawnej
w przypadku $mierci obywatela Unii, rozwodu, uniewaz-
nienia malzenstwa lub ustania zarejestrowanego zwigzku
partnerskiego. Nalezy zatem podja¢ Srodki — z nalezytym
poszanowaniem zycia rodzinnego i godnosci ludzkiej oraz
na okreSlonych warunkach chronigcych przed naduzy-
ciami — zapewniajace w takich okoliczno$ciach zachowa-
nie przez czlonkéw rodziny, przebywajacych na teryto-
rium przyjmujgcego Pafistwa Czlonkowskiego, prawa
pobytu wylacznie na indywidualnej podstawie.

Tak dlugo, jak osoby korzystajace z prawa pobytu nie sta-
nowig nieracjonalnego obcigzenia dla systemu pomocy
spolecznej w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, nie
powinny one podlega¢ wydaleniu. Wydalenie nie powinno
by¢ zatem automatyczna konsekwencja skorzystania z sys-
temu pomocy spolecznej. Przyjmujgce Pafistwo Czlon-
kowskie powinno zbadad, czy chodzi o przejsciowe trud-
nodci i uwzgledni¢ okres pobytu, okolicznosci osobiste
i kwote przyznanej pomocy, w celu rozwazenia, czy bene-
ficjent stanowi nieracjonalne obcigzenie dla systemu
pomocy spolecznej i w okreslonym przypadku przystapic
do jego wydalenia. W rozumieniu zdefiniowanym przez
Trybunal Sprawiedliwosci, w zadnym wypadku $rodka
wydalenia nie nalezy stosowaé wobec pracownikow
najemnych, oséb pracujacych na wiasny rachunek lub
0s6b poszukujacych pracy, o ile nie jest to uzasadnione
wzgledami porzadku lub bezpieczefistwa publicznego.
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Korzystanie ze stalego pobytu przez obywateli Unii, kt6-
rzy zdecydowali si¢ osiedli¢ na state w przyjmujacym Pan-
stwie Czlonkowskim, wzmocniloby poczucie obywatel-
stwa Unii i stanowi kluczowy element promowania
spojnosci spolecznej, ktéra jest jednym z podstawowych
celéw Unii. Prawo statego pobytu powinno zatem zostaé
ustanowione dla wszystkich obywateli Unii i cztonkéw ich
rodziny, ktérzy zgodnie z warunkami ustanowionymi
w niniejszej dyrektywie, zamieszkiwali w przyjmujacym
Pafistwie nieprzerwanie przez okres pigciu lat, o ile nie
zastosowano wobec nich $rodka wydalenia.

Aby prawo do stalego pobytu stanowilo rzeczywisty
mechanizm integracji w spoleczenistwie przyjmujacego
Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym obywatel Unii
zamieszkuje, nie powinno ono podlega¢ zadnym warun-
kom od momentu, kiedy zostalo przyznane.

Niektore specjalne przywileje obywateli Unii, ktorzy sa
pracownikami najemnymi lub osobami pracujacymi na
whasny rachunek, lub czlonkéw ich rodzin, ktére moga
pozwoli¢ na nabycie prawa do stalego pobytu przed uply-
nigciem pigcioletniego okresu pobytu w przyjmujagcym
Panstwie Czlonkowskim, powinny zosta¢ utrzymane, gdyz
stanowia prawa nabyte, przyznane rozporzadzeniem
Komisji (EWG) nr 1251/70 z dnia 29 czerwca 1970 r.
dotyczacym prawa pracownikéw do pozostania na teryto-
rium Panstwa Czlonkowskiego po ustaniu zatrudnienia
w tym panstwie (1) i dyrektywa Rady 75/34/EWG z dnia
17 grudnia 1974 r. dotyczaca prawa obywateli Pafistwa
Czlonkowskiego do pozostawania na terytorium innego
Panistwa Czlonkowskiego po zakoniczeniu prowadzenia na
tym terytorium dzialalnosci na wlasny rachunek (2).

Zgodnie z zakazem dyskryminacji ze wzgledu na przyna-
leznos¢ panstwowa, wszyscy obywatele Unii i cztonkowie
ich rodzin zamieszkujacy w Panistwie Czlonkowskim na
podstawie niniejszej dyrektywy, powinni korzysta¢ w tym
Pafistwie Czlonkowskim z réwnego traktowania, jak jego
obywatele w dziedzinach objetych Traktatem, z zastrzeze-
niem szczegdlnych postanowien wyraznie sformutowa-
nych w Traktacie lub prawie wtornym.

Dz.U.L 142 z 30.6.1970, str. 24.
Dz.U.L 14 z 20.1.1975, str. 10.

(21)

(22)
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Jednakze przyjmujacemu Panstwu Czlonkowskiemu
nalezy pozostawi¢ swobod¢ decydowania, czy zamierza
przyznaé $wiadczenia z zakresu pomocy spolecznej oby-
watelom Unii, ktérzy nie s pracownikami najemnymi,
osobami pracujgcymi na wlasny rachunek, lub ktére
zachowujg ten status, lub czlonkom ich rodzin podczas
trzech pierwszych miesigcy pobytu, lub dluzszego okresu
w przypadku os6b poszukujgcych pracy, albo stypendia
pokrywajace koszty utrzymania w czasie studiow, wilacz-
nie z ksztalceniem zawodowym, przed nabyciem prawa do
stalego pobytu przez te same osoby.

Traktat dopuszcza ograniczenia w korzystaniu z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu uzasadnione
wzgledami  porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego lub zdrowia publicznego. W celu zapewnie-
nia bardziej precyzyjnego okreslenia warunkéw i zabezpie-
czen proceduralnych, na podstawie ktérych obywatele
Unii i cztonkowie ich rodziny moga otrzymaé odmowe
prawa wjazdu lub zosta¢ wydaleni, niniejsza dyrektywa
powinna zastapi¢ dyrektywe Rady 64/221/EWG z dnia
25 lutego 1964 r. w sprawie koordynacji specjalnych
srodkéw dotyczacych przemieszczania sig i pobytu
cudzoziemcédw, uzasadnionych wzgledami porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia
publicznego (3).

Wydalenie obywateli Unii i cztonkow ich rodziny uzasad-
nione wzgledami porzadku publicznego lub bezpieczen-
stwa publicznego stanowi Srodek mogacy wywolaé
powazne szkody dla oséb, ktére korzystajac z praw i swo-
béd przyznanych im w Traktacie, rzeczywiScie zintegro-
waly si¢ w przyjmujacym Panistwie Cztonkowskim. Zakres
takich $rodkéw powinien zatem zostaé ograniczony zgod-
nie z zasada proporcjonalnosci, aby uwzgledni¢ stopien
integracji danej osoby, dtugos¢ jej pobytu w przyjmujagcym
Panstwie Czlonkowskim, jej wiek, stan zdrowia, sytuacje
rodzinng i ekonomiczng oraz zwigzki z krajem pochodze-
nia.

Dz.U. 56 z 4.4.1964, str. 850. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-
tywa 75/35[EWG (Dz.U. 14 z 20.1.1975, str. 14).
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(24) W konsekwencji stopien ochrony przed wydaleniem powi- (31) Niniejsza dyrektywa przestrzega podstawowych praw

(26)

(29)

nien by¢ tym wigkszy, im wigkszy jest stopient integracji
obywateli Unii i czlonkéw ich rodziny w przyjmujgcym
Panstwie Cztonkowskim. Srodek wydalenia wobec obywa-
teli Unii, kt6rzy przez wiele lat zamieszkiwali w przyjmu-
jacym Panstwie Cztonkowskim, w szczegdlnosci jezeli uro-
dzili si¢ tam i zamieszkiwali przez cale swoje zycie, nalezy
stosowa¢ jedynie w wyjatkowych okolicznosciach, w kté-
rych istniejg nadrzedne wzgledy bezpieczenistwa publicz-
nego. Ponadto takie wyjatkowe okolicznosci powinny
mie¢ zastosowanie do §rodka wydalenia podejmowanego
wobec nieletnich, w celu ochrony ich zwigzkéw z rodzing,
zgodnie z Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawach
dziecka z dnia 20 listopada 1989 r.

Nalezy rowniez sprecyzowaé zabezpieczenia proceduralne,
w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony praw
obywateli Unii i cztonkéw ich rodziny, w przypadku
odmowy wjazdu lub pobytu w innym Panstwie Czlonkow-
skim, a takze przestrzegania zasady, ze kazde dzialanie
podjete przez wladze musi zostaé odpowiednio uzasad-
nione.

We wszystkich przypadkach, obywatele Unii i cztonkowie
ich rodzin powinni mie¢ mozliwo$¢ odwolania si¢ na dro-
dze sadowej w przypadku odmowy wjazdu lub pobytu
w innym Panstwie Cztonkowskim.

Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci,
zabraniajgcego Panstwom Czlonkowskim wydawania
dozywotniego zakazu pobytu na ich terytorium wobec
osOb objetych niniejsza dyrektywa, nalezy potwierdzié
prawo obywateli Unii i czlonkéw ich rodziny, ktorzy
otrzymali zakaz pobytu na terytorium jednego z Panstw
Czlonkowskich, do zlozenia nowego wniosku, po uplywie
racjonalnego okresu, a w kazdym wypadku po uplywie
okresu trzech lat, na zniesienie zakazu pobytu.

Pafistwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przyje-
cia niezbednych $rodkéw w celu ochrony przed naduzy-
ciami prawa lub praktykami oszukaficzymi, w szczegdl-
nosci fikcyjnymi malzefistwami lub innymi formami
zwigzkow zawartymi wylacznie w celu mozliwosci korzys-
tania z prawa swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu.

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ mniej restryk-
cyjnych przepiséw krajowych.

W celu zbadania, jak w przysztosci utatwi¢ korzystanie z
prawa swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu, Komisja
powinna przygotowa sprawozdanie dokonujace oceny
mozliwosci przedstawienia w tym celu wszelkich koniecz-
nych wnioskéw, w szczegdlnosci dotyczacych rozszerze-
nia okresu pobytu niezwigzanego zadnymi warunkami.

i wolnosci oraz stosuje si¢ do zasad uznanych w szczeg6l-
nosci przez Karte Praw Podstawowych Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zakazem dyskryminacji zawartej w Karcie, Pani-
stwa Czlonkowskie powinny wdrozy¢ niniejszg dyrektywe
bez dyskryminowania jej beneficjentow ze wzgledu na
pled, rasg, kolor skéry, pochodzenie etniczne lub spo-
feczne, cechy genetyczne, jezyk, religie lub $wiatopoglad,
opinie polityczne lub wszelkie inne, przynalezno$¢ do
mniejszo$ci narodowej, majatek, urodzenie, niepelno-
sprawnos¢, wiek lub orientacje seksualna,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia:

a) warunki regulujace korzystanie z prawa swobodnego prze-
mieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw Czlonkow-
skich przez obywateli Unii i czlonkéw ich rodziny;

b) prawo stalego pobytu na terytorium Panstw Czlonkowskich
dla obywateli Unii i cztonkéw ich rodziny;

) ograniczenia w prawach okreslonych w lit. a) i b) uzasadnione
wzgledami porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicz-
nego lub zdrowia publicznego.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy:

1) ,obywatel Unii” oznacza kazda osob¢ majaca obywatelstwo
Pafistwa Czlonkowskiego;

2) ,cztonek rodziny” oznacza:

a)

wspotmalzonka;

b) partnera, z ktérym obywatel Unii zawart zarejestrowany

zwiazek partnerski, na podstawie ustawodawstwa danego
Panistwa Czlonkowskiego, jezeli ustawodawstwo przyjmu-
jacego Panstwa Czlonkowskiego uznaje réwnowazno$é
miedzy zarejestrowanym zwigzkiem partnerskim a mal-
zenstwem, oraz zgodnie z warunkami ustanowionymi
w odpowiednim ustawodawstwie przyjmujgcego Pafistwa
Czlonkowskiego;

bezposrednich zstepnych, ktérzy nie ukofczyli dwudzie-
stego pierwszego roku zycia lub pozostaja na utrzymaniu,
oraz tych wspotmalzonka lub partnera, jak zdefiniowano

w lit. b);



50

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

05/t. 5

d) bezposrednich wstepnych pozostajacych na utrzymaniu
oraz tych wspétmalzonka lub partnera, jak zdefiniowano
w lit. b);

3) ,przyjmujace Panistwo Czlonkowskie” oznacza Panstwo
Czlonkowskie, do ktdrego przybywa obywatel Unii w celu
skorzystania z jego/jej prawa do swobodnego przemieszcza-
nia si¢ i pobytu.

Artykut 3

Beneficjenci

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ w odniesieniu do wszystkich
obywateli Unii, ktorzy przemieszczajg si¢ do innego Panstwa
Czlonkowskiego lub przebywaja w innym Paristwie Cztonkow-
skim niz Pafstwo Czlonkowskie, ktdrego sa obywatelami, oraz
do cztonkéw ich rodziny, jak zdefiniowano w art. 2 ust. 2, kté-
rzy im towarzysza lub do nich dolaczaja.

2. Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek osobistego prawa do swo-
bodnego przemieszczania si¢ i pobytu zainteresowanych oséb,
przyjmujace Panstwo Czlonkowskie, zgodnie ze swoim ustawo-
dawstwem krajowym, ulatwia wjazd i pobyt nast¢pujacych oséb:

a) wszelkich innych cztonkéw rodziny, bez wzgledu na ich przy-
nalezno$¢ panstwowa, ktdrzy nie sg objeci definicjg okreslong
w art. 2 ust. 2, a w kraju, z ktérego przybyli, pozostaja na
utrzymaniu lub s cztonkami gospodarstwa domowego oby-
watela Unii, posiadajagcymi pierwotne prawo pobytu, lub gdzie
istnieja powazne wzgledy zdrowotne $ciSle wymagajace oso-
bistej opieki obywatela Unii nad cztonkiem rodziny;

b) partnera, z ktérym obywatel Unii pozostaje w stalym, nalezy-
cie po§wiadczonym zwiazku.

Przyjmujgce Panstwo Czlonkowskie dokonuje szczegétowej ana-
lizy osobistych okolicznosci i uzasadnia kazda odmowe wjazdu
lub pobytu wobec tych oséb.

ROZDZIAL 11

Prawo wyjazdu i wjazdu

Artykut 4

Prawo wyjazdu

1. Bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych dokumentéw
podrdzy, majacych zastosowanie do krajowych kontroli granicz-
nych, wszyscy obywatele Unii posiadajacy wazny dowdd tozsa-
mosci lub paszport oraz czlonkowie ich rodziny, ktérzy nie sg
obywatelami jednego z Pafistw Czlonkowskich, lecz posiadaja
wazny paszport, majg prawo do opuszczenia terytorium Panstwa
Czlonkowskiego, w celu odbycia podrézy do innego Panstwa
Czlonkowskiego.

2. W stosunku do 0séb, do ktorych stosuje si¢ ust. 1, nie naklada
si¢ obowigzku posiadania wiz wyjazdowych lub réwnowaznych
formalnosci.

3. Panstwa Czlonkowskie, dzialajac zgodnie ze swoimi przepisa-
mi, wydaja i odnawiajg swoim obywatelom dowdd tozsamosci
i paszport, potwierdzajacych ich przynalezno$¢ panstwows.

4. Paszport jest wazny co najmniej na wszystkie Paiistwa Czlon-
kowskie i kraje, przez ktére posiadacz musi przejechaé, podrézu-
jac miedzy Pafstwami Czlonkowskimi. Jezeli prawo Pafistwa
Czlonkowskiego nie przewiduje wydawania dowodéw tozsamo-
§ci, okres waznosci kazdego paszportu, przy jego wydawaniu lub
odnowieniu, nie powinien by¢ krétszy niz pigc lat.

Artykut 5

Prawo wjazdu

1. Bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych dokumentéw
podrdzy, majacych zastosowanie do krajowych kontroli granicz-
nych, Panistwa Czlonkowskie przyznaja obywatelom Unii prawo
wjazdu na ich terytorium z waznym dokumentem tozsamosci lub
paszportem oraz przyznaja prawo wijazdu na ich terytorium
cztonkom rodziny, ktérzy nie s3 obywatelami jednego z Panstw
Czlonkowskich, z waznym paszportem.

W stosunku do obywateli Unii nie naklada si¢ obowiazku posia-
dania wiz wjazdowych lub réwnowaznych formalnosci.

2. Czlonkowie rodziny, ktérzy nie sa obywatelami Pafstwa
Czlonkowskiego, sa jedynie zobowiazani posiadaé wiz¢ wjaz-
dowa zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 539/2001 lub, w okre-
Slonym przypadku, prawem krajowym. Do celéw niniejszej
dyrektywy, posiadanie waznej karty pobytowej, okreslonej
w art. 10, zwalnia takich czlonkéw rodziny z wymogu posiada-
nia wizy.

Pafistwa Czlonkowskie przyznajg takim osobom wszelkie ufat-
wienia w uzyskaniu niezbednych wiz. Wizy takie s3 wydawane
nieodplatnie, tak szybko jak to jest mozliwe, oraz na podstawie
procedury przy$pieszonej.

3. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie nie powinno wstawiaé
pieczeci wjazdowej lub wyjazdowej w paszporcie czlonkéw
rodziny, ktdrzy nie sa obywatelami jednego z Panstw Czlonkow-
skich, pod warunkiem ze okaza karte pobytowa przewidziang
w art. 10.
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4. Jezeli obywatel Unii lub czlonek rodziny, ktory nie jest oby-
watelem jednego z Pafistw Cztonkowskich, nie posiada niezbed-
nych dokumentéw podrézy lub, jezeli jest to wymagane, niezbed-
nych wiz, dane Panstwo Czlonkowskie, przed odestaniem ich z
powrotem, zapewnia takim osobom wszelkie racjonalne mozli-
wosci uzyskania niezbednych dokumentéw lub przekazania ich
w racjonalnym okresie czasu, albo potwierdzenia lub udowodnie-
nia w inny sposéb, ze sg objeci prawem swobodnego przemiesz-
czania si¢ i pobytu.

5. Panstwo Czlonkowskie moze wymagac od zainteresowanych
0s6b zgloszenia swojej obecnosci na jego terytorium w racjonal-
nym i nie dyskryminujagcym terminie. Niedopelnienie takiego
wymogu przez zainteresowane osoby moze podlega¢ proporcjo-
nalnym i nie dyskryminujacym karom.

ROZDZIAL 1II

Prawo pobytu

Artykut 6

Prawo pobytu przez okres nie przekraczajacy trzech
miesigcy

1. Przez okres nie przekraczajacy trzech miesigcy, obywatele Unii
posiadaja prawo pobytu na terytorium innego Pafstwa Czlon-
kowskiego bez wypelniania jakichkolwiek warunkéw i formal-
nosci innych niz wymdg posiadania waznego dowodu tozsamo-
$ci lub paszportu.

2. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ rowniez w odniesieniu do posiada-
jacych wazny paszport cztonkéw rodziny, ktérzy nie sg obywa-
telami jednego z Panstw Czlonkowskich, towarzyszacych lub
dolaczajacych do obywatela Unii.

Artykut 7

Prawo pobytu przez okres przekraczajacy trzy miesigce

1. Wszyscy obywatele Unii posiadaja prawo pobytu na teryto-
rium innego Pafistwa Czlonkowskiego przez okres dluzszy niz
trzy miesigce, jezeli:

a) s3 pracownikami najemnymi lub osobami pracujacymi na
wiasny rachunek w przyjmujacym Pafistwie Czlonkowskim;

lub

b) posiadaja wystarczajace zasoby dla siebie i cztonkéw ich
rodziny, aby nie stanowi¢ obciazenia dla systemu pomocy
spolecznej przyjmujacego Panistwa Czlonkowskiego w okre-
sie pobytu, oraz sg objeci pelnym ubezpieczeniem zdrowot-
nym w przyjmujgcym Panstwie Cztonkowskim; lub

¢) — sa zapisani do instytucji prywatnej lub publicznej, uzna-
nej lub finansowanej przez przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie na podstawie przepisow prawnych lub praktyki
administracyjnej, zasadniczo w celu odbycia studiéw,
wlacznie z ksztalceniem zawodowym; oraz

— sg objeci pelnym ubezpieczeniem zdrowotnym w przyj-
mujacym Panstwie Czlonkowskim i zapewnia odpowied-
nig wladze krajows, za pomocg o$wiadczenia lub innego
réwnowaznego

Srodka wedlug wlasnego wyboru, ze posiadaja wystarcza-
jace zasoby dla siebie i cztonkéw rodziny, aby nie stano-
wi¢ obcigzenia dla systemu pomocy spolecznej przyjmu-
jacego Panstwa Czlonkowskiego w okresie ich pobytu; lub

d) sa cztonkami rodziny towarzyszacymi lub dolaczajacymi do
obywatela Unii, ktory spelnia warunki okreslone w lit. a), b)
lub ).

2. Prawo pobytu przewidziane w ust. 1 rozciaga si¢ na czlonkéw
rodziny, ktorzy nie sa obywatelami jednego z Panistw Cztonkow-
skich, towarzyszacych lub dolgczajacych do obywatela Unii
w przyjmujgcym Pafstwie Czlonkowskim, o ile tacy obywatele
Unii spelniaja warunki okreslone w ust. 1 lit. a), b) lub ).

3. Do celéw ust. 1 lit. a), obywatel Unii, ktéry nie jest dtuzej pra-
cownikiem najemnym lub osoba pracujaca na whasny rachunek,
zachowuje status pracownika najemnego lub osoby pracujacej na
wlasny rachunek w nastepujacych okolicznosciach:

a) jest okresowo niezdolny do pracy w wyniku choroby lub
wypadku;

b) pozostaje bez pracy w sposob niezamierzony, co jest nalezy-
cie odnotowane, po okresie zatrudnienia przekraczajacym
jeden rok i zarejestrowat si¢ jako bezrobotny w odpowiednim
urzedzie pracy;

¢) pozostaje bez pracy w sposéb niezamierzony, co jest na nale-
zycie odnotowane, po zakoiczeniu umowy o prace na czas
okreslony, obejmujacej okres krotszy niz rok, lub po okresie
niezamierzonego bezrobocia przez pierwsze dwanascie mie-
sigcy 1 zarejestrowal si¢ jako bezrobotny w odpowiednim
urzedzie pracy. W takim przypadku status pracownika zostaje
zachowany nie dluzej niz przez sze$¢ miesigcy;

d) podejmuje ksztalcenie zawodowe. O ile obywatel Unii nie jest
bezrobotny, zachowanie statusu pracownika wymaga, aby
ksztalcenie byto zwigzane z poprzednim zatrudnieniem.

4. W drodze odstepstwa od ust. 1 lit. d) i ust. 2 powyzej, jedynie
wspotmalzonek, zarejestrowany partner, o ktérym mowa w art. 2
ust. 2 lit. b) i dzieci pozostajace na utrzymaniu maja prawo
pobytu jako czlonkowie rodziny obywatela Unii, ktory spelnia
warunki okreslone w ust. 1 lit. ¢) powyzej. art. 3 ust. 2 stosuje si¢
do jegoljej bezposrednich wstepnych oraz do tych jegofjej wspot-
malzonka lub zarejestrowanego partnera, ktérym przyznane jest
utrzymanie.
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Artykut 8

Formalno$ci administracyjne dla obywateli Unii

1. Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 5, w przypadku okreséw pobytu
przekraczajgcych trzy miesigce przyjmujace Pafstwo Czlonkow-
skie moze wymagal, aby obywatele Unii zarejestrowali si¢
w odpowiednich organach.

2. Nieprzekraczalny termin dla rejestracji nie moze by¢ krétszy
niz trzy miesigce od dnia przyjazdu. Zaswiadczenie o rejestracji
ktére poswiadcza nazwisko i adres zarejestrowanej osoby oraz
date rejestracji jest wydawane niezwlocznie. Niedopelnienie
wymogu rejestracji przez osobe zainteresowang moze podlegal
proporcjonalnym i nie dyskryminujacym karom.

3. Do celéw wydania zaswiadczenia o rejestracji Panistwa Czlon-
kowskie moga wymagac jedynie, aby:

— obywatele Unii, do ktérych stosuje si¢ art. 7 ust. 1 lit. a), oka-
zali wazny dowdd tozsamosci lub paszport, potwierdzenie
zatrudnienia od pracodawcy lub zaswiadczenie o zatrudnie-
niu, lub dowdd, ze pracuja na wiasny rachunek;

— obywatele Unii, do ktdrych stosuje si¢ art. 7 ust. 1 lit. b), oka-
zali wazny dowdd tozsamosci lub paszport i dostarczyli
dowdd, ze spetniajg warunki w nim ustanowione;

— obywatele Unii, do ktérych stosuje si¢ art. 7 ust. 1 lit. ¢), oka-
zali wazny dowdd tozsamosci lub paszport, dostarczyli
dowdd wpisu w uznanej instytugji i byli objeci pelnym ubez-
pieczeniem zdrowotnym, oraz dostarczyli o$wiadczenie lub
réwnowazny dokument, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 lit. c).
Panstwa Czlonkowskie nie mogg wymagac, aby o$wiadczenie
to zawieralo konkretng kwote $rodkéw.

4. Panstwa Czlonkowskie nie mogg ustanowi¢ okreslonej kwo-
ty, ktdrg uznajg za ,wystarczajace Srodki”, lecz muszg uwzgled-
ni¢ osobista sytuacje danej osoby. We wszystkich przypadkach
kwota ta nie powinna by¢ wyzsza niz prég, ponizej ktérego oby-
watele przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego kwalifikujg si¢ do
pomocy spotecznej, lub — jezeli to kryterium nie ma zastosowa-
nia — wyzsza niz minimalna renta z tytulu zabezpieczenia spo-
fecznego wyplacana przez przyjmujace Panistwo Czlonkowskie.

5. Aby wydac za§wiadczenie o rejestracji cztonkom rodziny oby-
watela Unii, ktérzy sa obywatelami Unii, Paistwa Czlonkowskie
mogg wymagac okazania nastepujacych dokumentow:

a) waznego dowodu tozsamosci lub paszportu;

b) dokumentu poswiadczajacego istnienie wigzi rodzinnej lub
zarejestrowanego zwigzku;

¢) w okreslonym przypadku, zaswiadczenia o rejestracji obywa-
tela Unii, ktéremu towarzyszg, lub do ktérego dolaczaja;

d) w przypadkach objetych art. 2 ust. 2 lit. ¢) i d), udokumento-
wanego dowodu, ze warunki w nim ustanowione zostaly spel-
nione;

e) w przypadkach objetych art. 3 ust. 2 lit. a), dokumentu wyda-
nego przez odpowiedni organ w kraju pochodzenia lub kraju,
z ktérego przyjezdzaja, poswiadczajacego, ze pozostajg na
utrzymaniu lub sg czlonkami gospodarstwa domowego oby-
watela Unii lub dowodu potwierdzajacego wystepowanie
powaznych wzgledéw zdrowotnych, ktére $cisle wymagaja
osobistej opieki obywatela Unii nad cztonkiem rodziny;

f) w przypadkach objetych art. 3 ust. 2 lit. b), dowodu potwier-
dzajacego staly zwigzek z obywatelem Unii.

Artykut 9

Formalno$ci administracyjne dla cztonkéw rodziny,
ktorzy nie s3 obywatelami jednego z Panistw
Czlonkowskich

1. Pafistwa Czlonkowskie wydaja karte pobytowa czlonkom
rodziny obywatela Unii, kt6rzy nie s3 obywatelami jednego z
Pafistw Czlonkowskich, jezeli planowany okres pobytu przekra-
cza trzy miesigce.

2. Nieprzekraczalny termin dla zlozenia wniosku o karte poby-
towa nie moze by¢ krétszy niz trzy miesigce od dnia przyjazdu.
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3. Niedopelnienie wymogu zlozenia wniosku o karte pobytowa
przez zainteresowang osob¢ moze podlegaé proporcjonalnym
i nie dyskryminujacym karom.

Artykut 10

Wydawanie kart pobytowych

1. Prawo pobytu dla cztonkéw rodziny obywatela Unii, ktorzy
nie sg obywatelami jednego z Panstw Czlonkowskich, zostaje
stwierdzone poprzez wydanie dokumentu zwanego ,Karta poby-
towa czlonka rodziny obywatela Unii” nie pozniej niz sze$¢ mie-
siecy od dnia, w ktérym zlozyli wniosek. Zaswiadczenie o ztoze-
niu wniosku na karte pobytows jest wydawane bezzwlocznie.

2. W celu wydania karty pobytowej, Paristwa Czlonkowskie
wymagaja okazania nastepujgcych dokumentéw:

a) waznego paszportu;

b) dokumentu po$wiadczajacego istnienie wigzi rodzinnych lub
zarejestrowanego zwigzku;

¢) za$wiadczenia o rejestracji lub — w przypadku braku systemu
rejestracji — jakiegokolwiek innego dowodu pobytu w przyj-
mujacym Panistwie Czlonkowskim obywatela Unii, ktéremu
towarzysza lub do ktérego dotaczaja;

d) w przypadkach objetych art. 2 ust. 2 lit. ¢) i d), udokumento-
wanego dowodu, ze warunki w nim ustanowione zostaly spel-
nione;

e) w przypadkach objetych art. 3 ust. 2 lit. a), dokumentu wyda-
nego przez odpowiedni organ w kraju pochodzenia lub kraju,
z ktérego przyjezdzaja, poSwiadczajacego, ze pozostaja na
utrzymaniu lub sg cztonkami gospodarstwa domowego oby-
watela Unii, lub dowodu potwierdzajacego wystepowanie
powaznych wzgledéw zdrowotnych, ktére Scisle wymagaja
osobistej opieki obywatela Unii nad czlonkiem rodziny;

f) w przypadkach objetych art. 3 ust. 2 lit. b), dowodu potwier-
dzajgcego istnienie stalego zwiazku z obywatelem Unii.

Artykut 11

Wazno$¢ karty pobytowej

1. Karta pobytowa przewidziana w art. 10 ust. 1 jest wazna przez
pie¢ lat od dnia wydania lub przez przewidywany okres pobytu
obywatela Unii, jezeli okres ten jest krétszy niz pigé lat.

2. Wazno$¢ karty pobytowej nie bedzie naruszona przez przej-
Sciowe okresy nieobecnosci, nie przekraczajgce szeSciu miesigcy
w roku, lub dtuzsze okresy nieobecnosci z powodu obowigzko-
wej stuzby wojskowej, lub nieobecnosci z waznych powodéw,
obejmujacej maksymalnie 12 kolejnych miesiecy, na przyklad
cigzy i porodu, powaznej choroby, studiéw, ksztalcenia zawodo-
wego lub oddelegowania do innego Pafistwa Cztonkowskiego lub
do panstwa trzeciego.

Artykut 12

Zachowanie prawa pobytu przez cztonkéw rodziny
w przypadku $mierci lub wyjazdu obywatela Unii

1. Bez uszczerbku dla akapitu drugiego, $Smier¢ lub wyjazd oby-
watela Unii z przyjmujacego Pafistwa Czlonkowskiego nie naru-
szaja prawa pobytu czlonkéw jego/jej rodziny, ktorzy sa obywa-
telami jednego z Panstw Czlonkowskich.

Przed nabyciem prawa stalego pobytu, osoby zainteresowane
muszg spetni¢ warunki ustanowione w art. 7 ust. 1 lit. a), b), ¢) lub

d).

2. Bez uszczerbku dla akapitu drugiego, Smieré obywatela Unii
nie prowadzi do utraty prawa pobytu przez czlonkéw jego/jej
rodziny, ktorzy nie sa obywatelami jednego z Pafistw Cztonkow-
skich, i ktérzy zamieszkiwali w przyjmujacym Panistwie Czlon-
kowskim jako czlonkowie rodziny przez okres nie krétszy niz
jeden rok, przed $miercia obywatela Unii.

Przed nabyciem prawa stalego pobytu przez zainteresowane
osoby, ich prawo pobytu podlega wymogowi mozliwosci wyka-
zania, ze s pracownikami najemnymi lub osobami pracujgcymi
na wlasny rachunek, lub posiadajg wystarczajace Srodki dla siebie
i czfonkéw ich rodziny, aby nie stanowi¢ obcigzenia dla systemu
pomocy spolecznej w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim
przez okres pobytu oraz sg objeci ogblnym ubezpieczeniem zdro-
wotnym w przyjmujgcym Panistwie Cztonkowskim, lub sa czlon-
kami rodziny, juz ustanowionej w przyjmujacym Panistwie Czlon-
kowskim, osoby, ktdra spelnia te wymagania. ,Wystarczajace
srodki” zostaly zdefiniowane w art. 8 ust. 4.
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Czlonkowie rodziny, o ktérych mowa, zachowuja prawo pobytu
wylacznie na indywidualnej podstawie.

3. Wyjazd obywatela Unii z przyjmujgcego Panstwa Czlonkow-
skiego lub jego/jej $mier¢ nie prowadza do utraty prawa pobytu
przez jegoljej dzieci lub rodzica, ktéry sprawuje faktyczna opieke
nad dzie¢mi, bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwows, jezeli
dzieci zamieszkuja w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim i sg
zapisane do instytucji edukacyjnej w celu studiowania tam, az do
momentu zakonczenia ich studiow.

Artykut 13

Zachowanie prawa pobytu przez czlonkéw rodziny
w przypadku rozwodu, uniewaznienia malzefistwa lub
ustania zarejestrowanego zwigzku partnerskiego

1. Bez uszczerbku dla akapitu drugiego, rozwdd, uniewaznienie
malzenstwa obywatela Unii lub ustanie jego/jej zarejestrowanego
zwiazku partnerskiego, jak okreslono w art. 2 ust. 2 lit b), nie
narusza prawa pobytu czlonkow jego/jej rodziny, ktérzy sa oby-
watelami jednego z Panstw Czlonkowskich.

Przed nabyciem prawa stalego pobytu, zainteresowane osoby
musza spetniaé warunki ustanowione w art. 7 ust. 1 lit. a), b), ¢)
lub d).

2. Bez uszczerbku dla akapitu drugiego, rozwdd, uniewaznienie
malzenstwa lub ustanie zarejestrowanego zwigzku partnerskiego,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 lit. b), nie prowadzi do utraty
prawa pobytu przez cztonkéw rodziny obywatela Unii, ktérzy nie
sa obywatelami jednego z Panstw Czlonkowskich, jezeli:

a) przed rozpoczeciem postepowania rozwodowego lub poste-
powania w sprawie uniewaznienia lub ustaniem zarejestrowa-
nego zwigzku partnerskiego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2
lit. b), malzenstwo lub zarejestrowany zwigzek partnerski
trwaly co najmniej trzy lata, w tym jeden rok w przyjmuja-
cym Panstwie Czlonkowskim; lub

b) na mocy porozumienia migdzy wspétmatzonkami lub part-
nerami, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. b), lub decyzja
sadu, wspotmalzonek lub partner, ktéry nie jest obywatelem
Panistwa Czlonkowskiego, sprawuje opieke nad dzie¢mi oby-
watela Unii; lub

c) istniejg szczegdlnie trudne okolicznosci, na przyklad fakt
bycia ofiarg przemocy domowej w trakcie trwania malzen-
stwa lub zarejestrowanego zwigzku partnerskiego; lub

d) na mocy porozumienia migedzy wspotmatzonkami lub part-
nerami, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. b), lub decyzja
sadu, wspétmalzonek lub partner, ktéry nie jest obywatelem
Panstwa Czlonkowskiego, posiada prawo odwiedzin nielet-
niego dziecka, pod warunkiem ze sagd wyznaczyl, ze odwie-
dziny musza odbywa¢ si¢ w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim, oraz tak dlugo, jak jest to konieczne.

Przed nabyciem prawa stalego pobytu przez zainteresowane
osoby, ich prawo pobytu podlega wymogowi mozliwosci wyka-
zania, ze s3 pracownikami najemnymi lub osobami pracujgcymi
na wlasny rachunek, lub posiadajg wystarczajace Srodki dla siebie
i cztonkéw ich rodziny, aby nie stanowi¢ obcigzenia dla systemu
pomocy spolecznej w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim
przez okres pobytu oraz sg objeci ogdlnym ubezpieczeniem zdro-
wotnym w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim, lub sg czton-
kami rodziny, juz ustanowionej w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim, osoby, ktdra spelnia te wymagania. ,Wystarczajace
Srodki” zostaly zdefiniowane w art. 8 ust. 4.

Czlonkowie rodziny, o ktérych mowa, zachowujg prawo pobytu
wylacznie na indywidualnej podstawie.

Artykut 14

Zachowanie prawa pobytu

1. Obywatele Unii i czlonkowie ich rodziny posiadaja prawo
pobytu przewidziane w art. 6 tak dtugo, dopdki nie stang si¢ nie-
racjonalnym obciazeniem dla systemu pomocy spolecznej
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

2. Obywatele Unii i czlonkowie ich rodziny posiadaja prawo
pobytu przewidziane w art. 7, 12 i 13 tak dtugo, dopoki spelniaja
warunki w nich okreslone.

W szczeg6lnych przypadkach, kiedy istniejg racjonalne watpliwo-
$ci co do spelniania przez obywatela Unii lub cztonkéw jegofjej
rodziny warunkow okreslonych w art. 7, 12 i 13, Pafistwa Czlon-
kowskie moga dokona¢ weryfikacji, czy warunki te sg spelnione.

Weryfikacja nie jest przeprowadzana systematycznie.

3. Srodek wydalenia nie jest stosowany automatycznie w wyniku
korzystania przez obywatela Unii lub cztonkéw jego/jej rodziny
z systemu pomocy spolecznej przyjmujgcego Pafistwa Czlonkow-
skiego.

4. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2 oraz bez uszczerbku dla
przepiséw rozdzialu VI, w zadnym wypadku $rodek wydalenia
nie moze by¢ stosowany wobec obywateli Unii lub cztonkéw ich
rodziny, jezeli:
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a) obywatele Unii sg pracownikami najemnymi lub osobami
pracujacymi na wlasny rachunek; lub

b) obywatele Unii wjechali na terytorium przyjmujacego Panstwa
Cztonkowskiego w poszukiwaniu pracy. W takim przypadku
obywatele Unii i czlonkowie ich rodziny nie moga zostaé
wydaleni tak dtugo, jak tylko obywatele Unii moga dostarczy¢
dowdd, ze kontynuujg poszukiwanie pracy i maja rzeczywi-
sta szansg bycia zatrudnionym.

Artykut 15

Zabezpieczenia proceduralne

1. Procedury przewidziane w art. 30 i 31 stosuje si¢ analogicznie
do wszystkich decyzji ograniczajacych swobodne przemieszcza-
nie si¢ obywateli Unii i czlonkéw ich rodziny, uzasadnionych
wzgledami innymi niz porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego lub zdrowia publicznego.

2. Wygasniecie dowodu tozsamosci lub paszportu, na podstawie
ktérego zainteresowana osoba wjechata do przyjmujacego Pan-
stwa Czlonkowskiego i otrzymala zaswiadczenie o rejestracji lub
karte pobytows, nie stanowi podstawy do wydalenia z przyjmu-
jacego Panistwa Czlonkowskiego.

3. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie nie moze nalozy¢ zakazu
wijazdu w kontekscie decyzji o wydaleniu, do ktorej zastosowa-
nie ma ust. 1.

ROZDZIAL IV

Prawo stalego pobytu

Sekcja I

Kwalifikowalno$é

Artykut 16

Zasada ogélna dla obywateli Unii i cztonkéw ich rodziny

1. Obywatele Unii, ktorzy legalnie zamieszkuja w przyjmujacym
Panistwie Czlonkowskim przez nieprzerwany okres pieciu lat,
maja prawo stalego pobytu w tym Panstwie. Prawo to nie pod-
lega warunkom przewidzianym w rozdziale IIL.

2. Ustep 1 stosuje si¢ rdwniez do cztonkéw rodziny, ktorzy nie
s3 obywatelami jednego z Panstw Czlonkowskich i legalnie
zamieszkiwali wraz z obywatelem Unii w przyjmujacym Pafistwie
Czlonkowskim przez nieprzerwany okres pigciu lat.

3. Ciaglosci pobytu nie naruszajg przejSciowe okresy nieobec-
nosci nieprzekraczajace ogbtem szesciu miesigcy w roku lub dtuz-
sze okresy nieobecnosci z powodu obowiazkowej stuzby wojsko-
wej, lub okres nieobecnosci obejmujacy 12 kolejnych miesigcy z
waznych powod6w, na przyklad cigzy i porodu, powaznej cho-
roby, studiéw, ksztalcenia zawodowego lub oddelegowania
w innym Panstwie Czlonkowskim lub panstwie trzecim.

4. Po nabyciu prawa stalego pobytu mozna je utraci¢ jedynie
w wyniku nieobecnosci w przyjmujacym Panstwie Czlonkow-
skim przez okres przekraczajacy dwa kolejne lata.

Artykut 17

Wyjatki dla oséb, ktére zakoficzyly prace
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, i czlonkéw ich
rodziny

1. W drodze odstgpstwa od art. 16, prawo stalego pobytu
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim jest przyznawane
przed uplynigciem nieprzerwanego okresu pieciu lat pobytu dla:

a) pracownikéw najemnych lub oséb pracujacych na whasny
rachunek, ktérzy w momencie zakonczenia pracy osiagneli
wiek, ustanowiony prawem tego Panstwa Czlonkowskiego,
uprawniajacy do emerytury, lub pracownikéw najemnych,
ktérzy zakonczyli prace w ramach regulacji przedemerytalne;j,
aby przejs¢ na wezesniejszg emeryture, pod warunkiem ze
pracowali w tym Panstwie Czlonkowskim co najmniej przez
poprzednie dwanascie miesigcy i zamieszkiwali tam nieprze-
rwanie przez okres przekraczajgcy trzy lata.

Jezeli prawo przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego nie
przyznaje prawa do emerytury dla niektorych kategorii oséb
pracujacych na wlasny rachunek, warunek wieku uznaje si¢ za
spelniony, jezeli zainteresowana osoba osiggnela wiek 60 lat;

b) pracownikéw najemnych lub oséb pracujacych na wiasny
rachunek, ktérzy zamieszkiwali w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim nieprzerwanie przez okres przekraczajacy dwa
lata i przestali tam pracowaé w wyniku trwalej niezdolnosci
do pracy.

Jezeli taka niezdolnos¢ jest wynikiem wypadku przy pracy lub
choroby zawodowej uprawniajacej zainteresowang osobe do
$wiadczenia platnego w catosci lub w czgsci przez okreslong
instytucje w przyjmujacym Panistwie Cztonkowskim, nie sto-
suje si¢ warunku dotyczacego dtugosci pobytu;
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¢) pracownikéw lub oséb pracujacych na whasny rachunek, kté-
rzy po trzech latach ciaglego zatrudnienia i zamieszkiwania
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, pracuja w charak-
terze pracownika najemnego lub osoby pracujacej na wlasny
rachunek w innym Panstwie Czlonkowskim, podczas gdy
zachowuja swoje miejsce zamieszkania w przyjmujacym Pan-
stwie Czlonkowskim, do ktérego powracajg zasadniczo kaz-
dego dnia, lub co najmniej raz na tydzien.

Do celéw nabycia praw okreslonych w lit. a) i b), okresy
zatrudnienia w Panistwie Czlonkowskim, w ktérym zaintere-
sowana osoba pracuje, traktuje si¢ jako okresy zatrudnienia
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

Okresy niezamierzonego bezrobocia nalezycie odnotowane przez
odpowiedni urzad pracy, okresy przerw w zatrudnieniu, nieza-
lezne od woli zainteresowanej osoby oraz nieobecnosci w pracy,
lub zakoniczenie pracy z powodu choroby lub wypadku, sg trak-
towane jako okresy zatrudnienia.

2. Warunki dotyczace dlugosci pobytu i zatrudnienia ustano-
wione w ust. 1 lit. a) i warunki dotyczace dlugosci pobytu usta-
nowione w ust. 1 lit. b) nie maja zastosowania, jezeli wspdtmal-
zonek pracownika najemnego lub osoby pracujacej na wlasny
rachunek, lub jego partner, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 lit. b),
jest obywatelem przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego lub
utracil obywatelstwo tego Panstwa Czlonkowskiego w wyniku
malzefistwa z pracownikiem najemnym lub osobg pracujgca na
wlasny rachunek.

3. Bez wzgledu na przynalezno$¢ pafistwows, czlonkowie
rodziny pracownika najemnego lub osoby pracujacej na wlasny
rachunek, ktérzy zamieszkuja z nim na terytorium przyjmuja-
cego Panstwa Czlonkowskiego, posiadajg prawo stalego pobytu
w tym Panstwie Czlonkowskim, jezeli pracownik najemny lub
osoba pracujgca na wlasny rachunek nabyla prawo stalego pobytu
w tym Panstwie Czlonkowskim na podstawie ust. 1.

4. Jednakze jezeli pracownik najemny lub osoba pracujaca na
wlasny rachunek umrze w okresie aktywnosci zawodowej, ale
jeszcze przed nabyciem prawa stalego pobytu w przyjmujacym
Pafistwie Czlonkowskim na podstawie ust. 1, czlonkowie jego
rodziny, ktérzy zamieszkiwali z nim w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim nabywaja prawo stalego pobytu w tym Pafistwie
pod warunkiem ze:

a) pracownik najemny lub osoba pracujaca na wlasny rachunek
w momencie $mierci zamieszkiwal(-a) nieprzerwanie na tery-

torium tego Pafistwa Czlonkowskiego przez okres dwoch lat;
lub

b) $mier¢ nastapila w wyniku wypadku przy pracy lub choroby
zawodowej; lub

¢) pozostaly przy zyciu wspétmatzonek utracit przynaleznosé
tego Pafistwa Czlonkowskiego w nastepstwie malzenstwa z
pracownikiem najemnym lub osoba pracujaca na wlasny
rachunek.

Artykut 18

Nabycie prawa stalego pobytu przez niektérych czlonkow
rodziny, ktérzy nie s3 obywatelami jednego z Panstw
Czlonkowskich

Bez uszczerbku dla art. 17, czlonkowie rodziny obywatela Uni,
do ktorych zastosowanie majg art. 12 ust. 2 iart. 13 ust. 2, i ktérzy
spetniajg warunki w nich ustanowione, nabywaja prawo stalego
pobytu po legalnym zamieszkiwaniu w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim przez nieprzerwany okres pieciu lat.

Sekcja 11

Formalno$ci administracyjne

Artykut 19

Dokument po$wiadczajacy pobyt staly obywateli Unii

1. Na podstawie wniosku, Panistwa Czlonkowskie wydaja obywa-
telom Unii uprawnionym do stalego pobytu, po zweryfikowaniu
dlugosci ich pobytu, dokument po$wiadczajacy staly pobyt.

2. Dokument po$wiadczajacy staly pobyt jest wydawany w jak
najkrétszym czasie.

Artykut 20

Karta stalego pobytu dla cztonkéw rodziny, kt6rzy nie sa
obywatelami jednego z Pafistw Czlonkowskich

1. Panstwa Czlonkowskie wydajg karte stalego pobytu cztonkom
rodziny, ktérzy nie sa obywatelami jednego z Paristw Czlonkow-
skich i s3 uprawnieni do stalego pobytu, w ciggu szesciu miesigcy
od zlozenia wniosku. Karta stalego pobytu jest automatycznie
odnawiana co dziesig¢ lat.

2. Whniosek o karte statego pobytu sklada si¢ przed wygasnigciem
karty pobytowej. Niedopelnienie wymogu zlozenia wniosku o
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karte stalego pobytu przez zainteresowang osob¢ moze podlegaé
proporcjonalnym i niedyskryminujgcym sankcjom.

3. Przerwy w pobycie nieprzekraczajace dwdch kolejnych lat nie
naruszajg waznosci karty stalego pobytu.

Artykut 21

Ciaglos¢ pobytu

Do celéw niniejszej dyrektywy, ciaglto$¢ pobytu moze zostaé
poswiadczona wszelkimi rodzajami dowodéw stosowanymi
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim. Cigglo$¢ pobytu
zostaje przerwana w wyniku decyzji o wydaleniu nalezycie
wykonanej wobec zainteresowanej osoby.

ROZDZIAL V

Przepisy wspélne dla prawa pobytu i prawa stalego pobytu

Artykut 22

Zakres terytorialny

Prawo pobytu i prawo stalego pobytu obejmuje cale terytorium
przyjmujacego Panistwa Czlonkowskiego. Pafistwa Czlonkowskie
moga narzuci¢ terytorialne ograniczenia w prawie pobytu
i prawie stalego pobytu, tylko kiedy takie same ograniczenia
stosujg si¢ do ich wlasnych obywateli.

Artykut 23

Prawa pokrewne

Bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwows, czlonkowie rodziny
obywatela Unii, ktérzy posiadajg prawo pobytu lub prawo stalego
pobytu w jednym z Panstw Czlonkowskich, sa uprawnieni do
podjecia tam pracy lub do wykonywania pracy na wlasny
rachunek.

Artykut 24

Réwne traktowanie

1. Z zastrzezeniem specjalnych przepiséw wyraznie okreslonych
w Traktacie i prawie wtérnym wszyscy obywatele Unii zamiesz-
kujacy na podstawie niniejszej dyrektywy na terytorium przyjmu-
jacego Panistwa Czlonkowskiego sg traktowani na réwni z oby-
watelami  tego  Pafistwa  Czlonkowskiego w  zakresie
ustanowionym w Traktacie. Korzystanie z tego prawa obejmuje
cztonkow rodziny, ktorzy nie sg obywatelami jednego z Pafstw
Czlonkowskich i posiadajg prawo pobytu lub stalego pobytu.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie nie jest zobowigzane do przyznania uprawnienia do
pomocy spolecznej w ciagu pierwszych trzech miesigcy pobytu
lub, w okreslonym przypadku, dluzszego okresu przewidzianego
w art. 14 ust. 4 lit. b), ani nie jest zobowiazane — przed nabyciem
prawa statego pobytu — do udzielania pomocy dla pokrycia kosz-
tow utrzymania w czasie studiéw, wlacznie z ksztalceniem zawo-
dowym, w postaci stypendiéw lub pozyczek studenckich, dla
osob nie bedacych pracownikami najemnymi, os6b pracujgcych
na wlasny rachunek, oséb, ktore zachowuja ten status, i czlon-
kéw ich rodziny.

Artykut 25

Przepisy ogélne dotyczace dokumentéw zwigzanych
z pobytem

1. Posiadanie zaswiadczenia o rejestracji, o ktérym mowa
w art. 8, dokumentu po$wiadczajacego staly pobyt, zadwiadcze-
nia po$wiadczajacego zlozenie wniosku o karte pobytows dla
czlonka rodziny, karty pobytowej lub stalej karty pobytowej,
w zadnym wypadku nie moze by¢ warunkiem wstepnym dla
wykonywania okreslonego prawa lub zalatwienia formalnosci
administracyjnych, przy czym mozliwo$¢ korzystania z praw
moze zostaé potwierdzona za pomoca wszelkich innych dowo-
déw.

2. Wszystkie dokumenty wymienione w ust. 1 s3 wydawane nie-
odplatnie lub za oplata, ktdra nie przekracza optat natozonych na
obywateli w przypadku wydawania podobnych dokument6w.

Artykut 26

Kontrole

Panstwa Czlonkowskie moga przeprowadzac kontrole w sprawie
zgodnosci z wymaganiami pochodzacymi z ich ustawodawstwa
krajowego, ktére nakazujg osobom nie bedacym obywatelami
danego panstwa stale posiadanie zaswiadczenia o rejestracji lub
karty pobytowej, pod warunkiem Ze taki sam wymag stosuje si¢
do ich wlasnych obywateli w odniesieniu do ich dowodu
tozsamosci. W przypadku niedopelnienia tego wymogu, Pafistwa
Czlonkowskie moga nalozy¢ takie same sankcje, ktore sg
stosowane wobec ich wlasnych obywateli w przypadku braku
posiadania dowodu tozsamosci.
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ROZDZIAL VI

Ograniczenia w prawie wjazdu i prawie pobytu uzasadnione
wzgledami porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego
lub zdrowia publicznego

Artykut 27

Zasady ogélne

1. Z zastrzezeniem przepiséw niniejszego rozdzialu, Panstwa
Czlonkowskie mogg ograniczy¢ swobod¢ przemieszczania sig
i pobytu obywateli Unii i cztonkéw ich rodziny, bez wzgledu na
przynalezno$¢ panstwowa, kierujac si¢ wzgledami porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia publicz-
nego. Na wzgledy te nie mozna si¢ powolywac do celow gospo-
darczych.

2. Srodki podjete ze wzgledéw porzadku publicznego lub bez-
pieczefistwa publicznego muszg by¢ zgodne z zasadg proporcjo-
nalnosci i opieral si¢ wylacznie na indywidualnym zachowaniu
danej osoby. Wczesniejsza karalno$¢ nie moze sama w sobie sta-
nowi¢ podstaw do podjecia takich srodkéw.

Indywidualne zachowanie danej osoby musi stanowi¢ rzeczywis-
te, aktualne i dostatecznie powazne zagrozenie narazajace jeden
z podstawowych intereséw spolecznych. Nie s dopuszczalne
uzasadnienia, ktore nie sg bezposrednio zwigzane z danym indy-
widualnym przypadkiem lub opieraja si¢ na wzgledach ogélne;j
prewencji.

3. Aby ustali¢, czy dana osoba stanowi zagrozenie dla porzadku
publicznego lub bezpieczenstwa publicznego, przy wydawaniu
za$wiadczenia o rejestracji lub — w przypadku braku systemu
rejestracji — nie p6Zniej niz trzy miesigce od dnia przyjazdu danej
osoby na terytorium przyjmujacego Paristwa Cztonkowskiego lub
od dnia powiadomienia o jego/jej przyjezdzie na terytorium tego
panstwa, jak przewidziano w art. 5 ust. 5, lub przy wydawaniu
karty pobytowej, przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze,
jezeli uwaza to za konieczne, wystapi¢ do Pafistwa Czlonkow-
skiego pochodzenia lub, w miarg potrzeby, innego Panstwa
Czlonkowskiego o dostarczenie informacji dotyczacych wszel-
kich wczesniejszych przypadkéw notowan w zapisach policyj-
nych dotyczacych danej osoby. Takie zapytania o informacje nie
moga by¢ przeprowadzane rutynowo. Konsultowane Pafistwo
Czlonkowskie udziela odpowiedzi w ciggu dwdch miesiecy.

4. Panstwo Czlonkowskie, ktére wydato paszport lub dowdd
tozsamodci, umozliwia posiadaczowi dokumentu, ktéry zostal
wydalony z innego Panstwa Czlonkowskiego ze wzgledow
porzadku publicznego, bezpieczeristwa publicznego lub zdrowia
publicznego na ponowny wjazd na swoje terytorium bez zadnych
formalnosci, nawet jezeli dokument ten utracit waznos¢ lub przy-
nalezno$¢ pafistwowa posiadacza jest kwestionowana.

Artykut 28

Ochrona przed wydaleniem

1. Przed podjeciem decyzji o wydaleniu ze wzgledéw porzadku
publicznego lub bezpieczenstwa publicznego, przyjmujace Pan-
stwo Czlonkowskie uwzglednia informacje dotyczace dlugosci
pobytu danej osoby na jego terytorium, jegofjej wieku, stanu
zdrowia, sytuacji rodzinnej i ekonomicznej, integracji spotecznej
i kulturalnej w przyjmujacym Parnistwie Czlonkowskim oraz sto-
pieni jego wigzi z krajem pochodzenia.

2. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie nie moze podjaé decyzji
o wydaleniu wobec obywateli Unii lub cztonkéw ich rodzin, bez
wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa, ktérzy posiadaja prawo
stalego pobytu na jego terytorium, z wyjatkiem powaznych
wzgledéw porzadku publicznego lub bezpieczenstwa publiczne-
go.

3. Decyzja o wydaleniu nie mozna zosta¢ podjeta wobec obywa-
teli Unii, z wyjatkiem decyzji uzasadnionej nadrzednymi wzgle-
dami bezpieczenistwa publicznego okre§lonymi przez Panstwa
Czlonkowskie, jezeli:

a) zamieszkiwali oni w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim
przez poprzednie dziesig¢ lat; lub

b) sa nieletni, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych wydalenie jest
konieczne ze wzgledu na dobro dziecka zgodnie z Konwencja
Narodéw Zjednoczonych o prawach dziecka z dnia 20 listo-
pada 1989 .

Artykut 29

Zdrowie publiczne

1. Chorobami, ktére uzasadniajg wprowadzenie srodkéw ogra-
niczajacych swobodg przemieszczania sig, s3 potencjalne choroby
epidemiczne okreslone przez odpowiednie instrumenty Swiato-
wej Organizacji Zdrowia oraz inne choroby zakazne lub zakazne
choroby pasozytnicze, jezeli sa przedmiotem przepiséw ochron-
nych majacych zastosowanie do obywateli przyjmujacego Pan-
stwa Czlonkowskiego.

2. Choroby wystepujace po uplywie okresu trzech miesigcy od
dnia przyjazdu nie stanowig podstawy do wydalenia z okreslo-
nego terytorium.

3. Jezeli jest to uzasadnione powaznymi przestankami, Panstwa
Czlonkowskie mogg wymaga¢, aby osoby uprawnione do prawa
pobytu, poddaly si¢ w ciggu trzech miesi¢cy od dnia przyjazdu
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nieodptatnym badaniom lekarskim w celu za§wiadczenia, ze nie
cierpig na zadna z choréb okreslonych w ust. 1. Tego typu bada-
nia lekarskie nie mogg by¢ przeprowadzane rutynowo.

Artykut 30

Notyfikacja decyzji

1. Osoby zainteresowane sa powiadamiane na piSmie o kazdej
decyzji podjetej na mocy art. 27 ust. 1, w taki sposob, aby byly
w stanie zrozumie¢ tre$¢ powiadomienia i jego skutki.

2. Osoby zainteresowane sa w pelni i doktadnie informowane o
wzgledach porzadku publicznego, bezpieczefistwa publicznego
lub zdrowia publicznego, na podstawie ktérych podjeto decyzje
w ich przypadku, o ile nie jest to sprzeczne z interesem bezpie-
czenstwa pafistwa.

3. Powiadomienie okresla sad lub organ administracyjny, do kté-
rego zainteresowana osoba moze wnie$¢ odwolanie, termin na
whniesienie odwolania oraz, w okre$lonym przypadku, czas przy-
znany danej osobie na opuszczenie terytorium Panstwa Czlon-
kowskiego. Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych pilnych przy-
padkéw, czas przyznany na opuszczenie terytorium nie moze by¢
krétszy niz jeden miesigc od daty powiadomienia.

Artykut 31

Zabezpieczenia proceduralne

1. Osoby zainteresowane posiadajg mozliwo$¢ odwolania si¢ na
drodze sadowej i, w okreSlonym przypadku, administracyjnej
w przyjmujacym Pafstwie Cztonkowskim, lub domaga¢ si¢ doko-
nania rewizji kazdej decyzji podjetej wobec nich ze wzgledow
porzadku publicznego, bezpieczenistwa publicznego lub zdrowia
publicznego.

2. Jezeli wnioskowi o odwolanie lub kontroli sagdowej przeciwko
decyzji o wydaleniu towarzyszy wniosek o tymczasowe zarzadze-
nie zawieszenia wykonania takiej decyzji, rzeczywiste usuniecie z
terytorium nie moze nastgpi¢ do momentu, w ktérym zostanie
podjeta decyzja o tymczasowym zarzadzeniu, z wyjatkiem sytu-
agji:

— gdzie decyzja o wydaleniu opiera si¢ na wezesniejszych decy-
zjach sadu; lub

— gdzie osoby zainteresowane mialy weze$niej mozliwos¢ wnie-
sienia wniosku o kontrole sgdowa; lub

— gdzie decyzja o wydaleniu opiera si¢ na istotnych wzgledach
bezpieczenstwa publicznego na mocy art. 28 ust. 3.

3. Procedury odwolawcze umozliwiaja zbadanie zgodnosci z
prawem decyzji oraz faktéw i okolicznosci, na ktérych opieraly
si¢ proponowane $rodki. Zapewniaja one, ze decyzja nie jest
nieproporcjonalna, w szczegdlnosci w §wietle wymagan ustano-
wionych w art. 28.

4. Panstwa Czlonkowskie mogg wydali¢ dang osobe z ich tery-
torium w czasie trwania procedury odwolawczej, ale nie moga jej
zabronié, aby osobiScie przedstawila swoje Srodki obrony, z
wyjatkiem sytuacji, w ktorej jej obecno$¢ moze wywolaé powazne
zaktocenia porzadku publicznego lub bezpieczenstwa publiczne-
20, lub jezeli odwotanie lub kontrola sadowa dotyczy odmowy
wjazdu na to terytorium.

Artykut 32

Skutki czasowe zarzadzen o wydaleniu

1. Osoby wydalone ze wzgledéw porzadku publicznego lub bez-
pieczefistwa publicznego moga zlozy¢ wniosek o uchylenie
zarzadzenia o wydaleniu po uplywie odpowiedniego okresu,
w zalezno$ci od okolicznosci, oraz w kazdym przypadku po
uplywie trzech lat od wykonania ostatecznego zarzadzenia o
wydaleniu, ktére zostalo prawomocnie podjete zgodnie z pra-
wem wspdlnotowym, powolujac si¢ na argumenty pozwalajace
stwierdzi¢ zasadnicza zmiang okolicznosci, ktére uzasadnialy
decyzj¢ zarzadzajacg ich wydalenie.

Przedmiotowe Panistwo Czlonkowskie podejmuje decyzje w ciagu
szeSciu miesiecy od dostarczenia wniosku.

2. Osoby, o ktérych mowa w ust. 1, nie posiadaja prawa wjazdu
na terytorium przedmiotowego Pafistwa Czlonkowskiego pod-
czas rozpatrywania jego wniosku.

Artykut 33

Wydalenie jako kara lub konsekwencja prawna

1. Zarzadzenia o wydaleniu moga by¢ tylko wydawane przez
przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie jako kara lub konsekwencja
prawna w postaci kary pozbawienia wolnosci, jezeli s spelnione
warunki art. 27, 28 1 29.



60

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 05/t. 5

2. Jezeli zarzadzenie o wydaleniu, przewidziane w ust. 1, zostaje
wykonane po uplywie okresu dluzszego niz dwa lata od jego
wydania, Panstwo Czlonkowskie sprawdza, czy dana osoba sta-
nowi obecnie i rzeczywiscie zagrozenie dla porzadku publicznego
lub bezpieczenstwa publicznego i ocenia, czy nastapily jakiekol-
wiek zasadnicze zmiany okolicznosci od momentu wydania
zarzadzenia o wydaleniu.

ROZDZIAL VII

Przepisy koficowe

Artykut 34

Upublicznienie

Panistwa Czlonkowskie rozpowszechniajg informacje dotyczace
praw i obowigzkéw obywateli Unii i czlonkéw ich rodziny
w zakresie objetym niniejsza dyrektywa, w szczegélnosci za
pomocg kampanii u$wiadamiajacych, prowadzonych za
posrednictwem krajowych i lokalnych $rodkéw masowego
przekazu i innych $rodkéw komunikacji.

Artykut 35

Naduzycie praw

Pafistwa Czlonkowskie moga przyja¢ niezbedne Srodki w celu
odmowy, zniesienia lub wycofania jakiegokolwiek prawa
przyznanego niniejsza dyrektywa w przypadku naduzycia
praw lub oszustw, na przyklad malzenstw fikcyjnych. Wszelkie
srodki tego typu musza by¢ proporcjonalne i podlegaja
zabezpieczeniom proceduralnym przewidzianym w art. 30 i 31.

Artykut 36
Kary

Panistwa Czlonkowskie ustanawiaja przepisy w sprawie sankcji
majgcych zastosowanie do naruszenia przepiséw krajowych
przyjetych do celéw wykonania niniejszej dyrektywy i podejmuja
wymagane $rodki w celu ich stosowania. Ustanowione sankcje
musza by¢ skuteczne i proporcjonalne. Pafistwa Czlonkowskie
powiadomiaja Komisj¢ o tego rodzaju przepisach najpdzniej do
dnia ... (*), a nastepnie jak najszybciej w przypadku p6Zniejszych
zmian.

Artykut 37
Mniej restrykcyjne przepisy krajowe
Przepisy niniejszej dyrektywy nie naruszaja jakichkolwiek
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
ustanowionych przez jedno z Panstw Czlonkowskich, ktore

bylyby mniej restrykcyjne wobec o0s6b objetych niniejszg
dyrektywa.

(*) Dwa lata od dnia wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.

Artykut 38

Uchylenia

1. Uchyla si¢ art. 10 i 11 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 z
mocg od. ... (*¥)

2. Dyrektywy 64/221/EWG, 68/360[EWG, 72/194[EWG,
73/148[EWG,  75[34[EWG, 75[35[EWG, 90[364[EWG,
90/365/EWG i 93/96/EWG tracg moc ze skutkiem od.... (**)

3. Odniesienia dokonane do uchylonych przepiséw i dyrektyw
nalezy rozumie¢ jako odniesienia do niniejszej dyrektywy.

Artykut 39

Sprawozdanie

Najpdzniej do dnia... (**) Komisja przedlozy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stosowania niniejszej
dyrektywy wraz ze wszelkimi niezbednymi wnioskami, zwlaszcza
dotyczacymi mozliwosci przedluzenia okresu, w ciagu ktorego
obywatele Unii i czlonkowie ich rodziny moga przebywaéd
bezwarunkowo na terytorium przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego. Pafistwa Czlonkowskie dostarczajg Komisji
wszelkie informacje niezbedne do sporzadzenia sprawozdania.

Artykut 40

Transpozycja

1. Panistwa Czlonkowskie wprowadzaja w Zzycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia... (**)

Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okreslane sg przez Pafistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazujg Komisji teksty przepisow
prawa krajowego przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza
dyrektywa wraz z tabelg ukazujaca korelacje migdzy przepisami
niniejszej dyrektywy a przyjetymi przepisami krajowymi.

(**) Cztery lata od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 41 Artykut 42
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Wejécie w zycie Sporzadzono w Strasburgu, dnia 29 kwietnia 2004 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
pP. COX M. McDOWELL

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Przewodniczgcy Przewodniczgcy



